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13. 核安保（复会） 
（GC(62)/COM.5/L.12/Rev.1 号和Add.1 号至 4 号文件） 

1. 美利坚合众国代表说，已就此前会议讨论的新增序言段和执行段的建议进行了进

一步的非正式磋商。在非正式磋商期间，提出了若干修正案，其中一些修正案已被列

入，该文本现在似乎得到了所有成员国的支持。 

2. 经修订，提议的新序言段内容如下：“确认核安保可能有助于在国家层面形成对和

平核活动的积极认可”。 

3. 经修订，提议的新执行段内容如下：“要求秘书处在其任务范围内继续加强其核安

保计划的内部规划和结果制管理，酌情改进对其核安保计划有效性的衡量，随时向成

员国更新和通报这方面的实施情况，包括通过‘计划和预算’，以便成员国持续进行总

体监督”。 

4. 主席欢迎所有有关各方为达成一致意见所作的努力，并认为委员会希望大会通过

GC(62)/COM.5/L.12/Rev.1 号和 Add.1 号至 4 号文件所载经伊朗伊斯兰共和国代表在委

员会第四次会议上修订的决议草案，经修订的新序言段和新执行段分别加在现有第(h)
段和第 42 段之后。 

5. 会议决定如上。 

6. 新西兰和印度的代表对所有致力于就决议草案的案文达成协商一致的各方表示感

谢。 

16. 加强国际原子能机构保障的有效性和提高其保障的效率（复会） 
（GC(62)/COM.5/L.2 号和 L.3 号文件） 

7. 主席询问自委员会上次会议以来的讨论是否就如何推进工作产生了一致意见。 

8. 奥地利代表说，GC(62)/COM.5/L.3 号文件所载决议草案的欧盟提案国在她的代表

团和罗马尼亚代表团协调下，根据该草案文本编写了一份非正式工作文件，但载有第

30段的“预留段”。在一份单独的文件中，他们汇编了针对该段所提出的各种方案。她

邀请成员国在欧盟的主持下参与非正式磋商，以就决议草案的措辞特别是已证明最具

有争议的第 30 段达成协商一致。 

9. 俄罗斯联邦代表表示遗憾的是，尽管他的代表团曾多次重申愿意谈判，但其他成

员国似乎并不愿这样做。他注意到最终提出了进行非正式磋商的建议，因此询问有关

会议时间和会议主持的进一步细节，并表示他很高兴担任主持角色。 
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10. 罗马尼亚代表同意奥地利代表的发言，表示她的代表团愿意与奥地利代表团共同

主持非正式磋商。 

11. 英国代表对奥地利和罗马尼亚的代表提出牵头非正式磋商表示欢迎，美利坚合众

国、加拿大和日本的代表对此表示支持。 

12. 沙特阿拉伯代表感谢奥地利和俄罗斯联邦的代表为寻找解决方案所付出的努力，

巴西、委内瑞拉玻利瓦尔共和国和中国的代表对此表示支持。因为委员会已经完成了

其剩余的工作，所以他建议讨论可在委员会内部继续进行，而不是通过非正式磋商。 

13. 俄罗斯联邦代表表示支持这一建议；但鉴于委员会在两份关于同一主题的决议草

案提交后所面临的不寻常情况，如果要举行非正式磋商，应由一个中立方来主持。如

果要由两个文本中任一文本的提案国主持这种磋商，那么由提交第一份草案的提案国

来主持会更合乎逻辑。 

14. 墨西哥代表表示支持在欧盟决议草案的协调员主持下举行非正式磋商。欧盟历来

向大会提交关于保障的决议草案，在处理事务上采取中立态度。 

15. 法国代表支持奥地利代表的发言。鉴于讨论的复杂性，最好在委员会内部对这一

事项进行讨论之前，为非正式磋商期间的谈判奠定基础。 

16. 伊朗伊斯兰共和国代表说，委员会的任何讨论都应该遵守《大会议事规则》，在这

种情况下，需先审议俄罗斯联邦提交的决议草案。由于这一做法并未得到同意，所以

非正式磋商应在主席的领导下举行，以允许有一定的灵活性。 

17. 澳大利亚代表表示希望非正式磋商由欧盟协调员或第三方主持。 

18. 古巴代表表示支持举行非正式磋商。 

19. 尼日利亚代表说，只有批准奥地利代表举行非正式磋商的请求且不预判其结果才

是公平合理的，因为这既不妨碍委员会的工作，也不影响其他成员国的利益。 

20. 俄罗斯联邦代表表示遗憾的是，欧盟不愿采纳主席前一天提出的将两份决议草案

合并成一份“主席文本”并对其进行讨论的建议，特别是因为欧盟协调员现在提出了

一个非常相似的方案。虽然决议草案提交的先后次序很清晰，但目前更重要的是讨论

决议草案的实质性内容，而不是花更多时间在程序问题上。委员会内部应在主席或副

主席的主持下继续展开讨论。 

21. 主席强调需要遵守正当程序，并宣布休会，以便与奥地利和俄罗斯联邦的代表讨

论出一个可能的解决方案。 

会议于下午 4 时 30 分休会，下午 4 时 50 分时复会。 

  



GC(62)/COM.5/OR.5 
2018年9月19日，第3页 

 
 

 

22. 主席感谢两份决议草案的提案国表现出的善意和灵活性，他说欧盟协调员会分发

一份非正式文件，列出针对第 30 段提出的所有方案。经委员会决定，非正式磋商将在

副主席的领导下举行。 

23. 他认为委员会可以接受这一建议。 

24. 会议同意如上。 

 

会议于下午 5 时结束。 
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